HOgmMassa

UPPSALA DOMKYRKA

Annandag pingst, 25 maj 2026 | Andens vind éver vérlden

(*= Vi star upp)

Klockringning

Kérsang (Introitus)

Herre, sand ut din Ande och férnya jordens ansikte, halleluja.

Du gor vindar till dina sandebud, eldslagor till dina tjanare.
Ara vare Fadern och Sonen och den helige Ande,

sdsom det var av begynnelsen, nu &r och skall vara,

fran evighet till evighet. Amen.

Antifon: Ps 104:30. Psalm: Ps 104:4.

*Psalm 16 Ingangsprocession

Inledningsord

B6én om férlatelse

Férsamling  Jag bekanner infér dig, helige Gud,
att jag ofta och pa ménga satt
har syndat med tankar, ord och gérningar.
Tank pa mig i barmhartighet
och forlat mig for Jesu Kristi skull
vad jag har brutit.

Férlatelseord

Kyrkklockor har
sedan 500-talet
anvénts i den
kristna kyrkan fér
att kalla till guds-
tjdnst.

Introitus (intag,
intrédande pa
latin) &r ingdngs-
sangen i hog-
méssan.

Vid procession
med kors star
férsamlingen.

Jesus gav lar-
jungarna upp-
draget att forlata
synder (Johan-
nesevangeliet
20:23).



Den blinde tig-
garen Bartimaios
bad Jesus om
férbarmande
(Markusevange-
liet 10:48). Med
samma ord ber vi
att Gud ska laka
vara sér, hela
véra brister och
ge oss kraft i var
svaghet.

“Ara &t Gud i
héjden” sjéng
anglarna vid Jesu
fédelse (Lukas-
evangeliet 2:14).
Lovsangen kan
sjungas pé olika
satt med olika
melodier.

Tackboén

Férsamling  Kare Fader i himmelen,
vi tackar dig fér syndernas forlatelse
genom Jesus Kristus, var Herre.

Amen.
Kristusrop/Kyrie
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*Lovsangen/Gloria och Laudamus

Prést Ara &t Gud i héjden ...
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dens syn-der, for-bar - ma dig  6-ver oss. Ty du &r al-le-na

he - lig, du al-le - na Her-re, dual-le - na denhdogs-te,
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*Dagens bon

Prast Kristus &r mitt ibland oss.
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F I hans namn wvill vi be.

Férsamling  Amen.

Gammaltestamentlig lasning Jesaja 44:1-8

Lasare Sa lyder Herrens ord.
Férsamling  Gud, vi tackar dig.

Korsang
Innan gryningen

Text: Ylva Eggehorn (f. 1950). Musik: Benny Andersson (f. 1946).
Arr: Hakan Martinsson.

Dagens bén
innebér att vi
samlar oss infér
dagens lasningar.

Lé&sning ur ndgon
av de bocker i
Bibeln som till-
kommit fére Jesu
tid.



Lasning ur ndgon
bok i Nya Testa-
mentet som inte
hor till evange-
lierna, oftast
nagot av breven
(Epistolé betyder
brev pé grekiska).

Evangeliepro-
cessionen sym-
boliserar att
evangeliet, det
glada budskapet,
bérs ut i varlden.

Lé&sning ur nagot
av de fyra evan-
gelierna, de
bdcker i Nya
Testamentet som
handlar om Jesu
liv pa jorden.

"Halleluja” kom-
mer fran hebreis-
kan och betyder
prisa/lova Gud.

Den nicenska
trosbekdnnelsen
antogs vid ett
kyrkométe ar 325
och ér till storsta
delen gemensam
for de kristna
kyrkorna. Den &r
mer detaljerad an
den apostoliska.
Bada aterfinns pa
de sista sidorna i
psalmboken.

Epistellasning Apostlagérningarna 2:36—-41
Lasare Sa lyder Herrens ord.
Férsamling  Gud, vi tackar dig.

Psalm 368 med evangelieprocession

*Evangelium Johannesevangeliet 12:44-50
Diakon/prést Sa lyder det heliga evangeliet.
Férsamling 0 4 n

F Lo-vad va -re du, Kris - tus.

*Hallelujarop
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Hal -le - Iu - ja, hal -le - lu - ja

Predikan

*Trosbekannelsen/Credo den nicenska — se i slutet av psalmboken

Koérsang
| denna ljuva sommartid

Text: Paul Gerhardt (1607-1676), Britt G Hallqvist (1914-1997), m.fl.
Musik: Dalkoral efter Karin Vickes. Arr: Anders Nyberg (f. 1955).

Meddelanden
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Psalm 50 (Tillredelse/Offertorium)

Dagens kollekt gér till Uppsala pastorats familjelager.
Swish nr 123 231 60 24.

*Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

Préast Upplyft era hjartan till Gud.
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Prast Lat oss tacka Gud, var Herre.
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F Al-le - na Gud ar vard vart tack och lov.

*Helig/Sanctus
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Lekman/diakon/
prést leder fér-
samlingen i bon.

S& som vi bar
fram kollekt, bréd
och vin, béar vi
fram oss sjélva
och vér varld fér
att helgas. (Of-
fero betyder béra
fram/helga pa
latin). Nattvards-
gavorna dukas
fram pa altaret.

Sursum Corda
betyder "Upp-
lyfta hjartan.”
Den ursprungliga
texten dr mycket
gammal och
aterfinns i alla
kristna liturgi-
traditioner.

Prefationen ar
nattvardsbénens
inledning (Prae-
fatio betyder in-
ledning pa latin).

"Helig..": anglar-
nas séng (Jesaja
6:3). "Hosianna!
Vélsignad &r han
som kommer”
jublade folket nar
Jesus red in i Je-
rusalem (Markus-
evangeliet 11:9).
Hosianna betyder
"hjélp/radda oss”.



Instiftelseorden
&ar hamtade frén
Férsta Korinthier-
brevet 11:23-25.
Under nattvards-
bdnen kan man
sta upp, sitta ner
eller falla pa kna.

Férsta Korinthier-
brevet 11:26.

Bénen Var Fader
har Jesus lért oss
(Matteusevan-
geliet 6:9-13,
Lukasevangeliet
11:1-4). Avslut-
ningen "Ditt &r
riket, din ar
makten och &ran
i evighet. Amen”
kommer fran De
tolv apostlarnas
lara som skrevs
ned pé 100-talet.

Férsta Korinthier-
brevet 10:16—-17.

Sedan 300-talet
har fridshéals-
ningen utvéxlats
fére nattvarden.

"Se Guds Lamm”
&r Johannes
Déparens ord om
Jesus (Johannes-
evangeliet 1:29).
Efter sangen

"O Guds Lamm”
gar nattvards-
gésterna fram.

Kommunionen ar
ett annat namn
pé nattvardsmal-
tiden (Communio
betyder férening,
gemenskap pa
latin).

*Nattvardsboénen

Prést Stort ar trons mysterium.
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F Din dod foér-kun-nar vi, Her-re, din upp - stan-del-se
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be-kédn-ner vi till dess du kom-mer a - ter i har-lig-het.

*Herrens bén/Pater noster — se psalmbokens bakre parm

*Brédsbrytelsen/Fractio
Prést Brodet som vi bryter ...

Férsamling  Sa &r vi, fastan manga, en enda kropp,
ty alla far vi del av ett och samma bréd.

*Fridshalsningen/Pax

* O Guds Lamm/Agnus Dei
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som bort - ta - ger varl-dens syn-der, ge oss din frid.
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Kommunionen/Communio



Kérsang under kommunionen
Otche nash (Herrens bén)

Text: Matteusevangeliet 6:9—-13. Musik: Nikolai Kedrov (1871-1940).

Bo6n efter kommunionen

*Lovprisning/Benedicamus

Prast Lat oss tacka och lova Herren.
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*Psalm 53

Postludium Utgangsprocession

Komm, Gott, Schopfer, Heiliger Geist in organo pleno con pedale
obligato

Musik: Johann Sebastian Bach (1685-1750).

Celebrant/predikant Sam Douhan
Organist Nicolas Haigh
Kor Uppsala domkyrkas vokalensemble

Benedicamus,
eller Benedica-
mus Domino, ar
latin och betyder
“Lat oss prisa
Herren”.

Fjarde Mose-
boken 6:24-27.

Férsamlingen star
upp vid proces-
sionen och sitter
sedan kvar under
postludiet.



Domkyrkans veckoprogram finns pa www.uppsaladomkyrka.se och
i gratis-appen Kyrkguiden.

. . Sve n S ka Forbénssvar: Text: John L. Bell & Graham Maule. Svensk text: Victoria

Rudebark. Musik: John L. Bell. © 1987 WGRG, lona Community,

‘ ' kyrka n Glasgow, Scotland. Tryckt med tillstand. www.wildgoose.scot.




